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JJEKCUKO-CEMAHTHUYHI OCOBJIMBOCTI MOBH A1VIOBUX JIMCTIB

VY craTTi pO3rISIIAThCS JIGKCHKO-CEMaHTHYHI OCOOMBOCTI aHTJIIOMOBHHX JIJIOBHX JHCTiB. MoBa
JJIOBOTO JIUCTA MOBUHHA OYTH O(DIIiHOIO, BBIYWIMBOIO, TAKTOBHOO 1 BOJHOYAC KOPOTKOIO, BUPA3HOIO Ta
nopeyHoro. TekcT IimoBOro jamcTa BU3HAYAETHCS CAMHUM IPEIMETOM TEKCTOBOi MisUIBHOCTi, TOOTO
KOMYHIKaTUBHUM HaMmipoMm ajapecaHTa. JIeKCHKa MiJIOBHX JIMCTIB aHANI3yeThCS 33 TPhOMa INAPaAMHU:
IIOZICHHA, crnenudiuyHa JeKCHKa Ta HAyKOBO-TEXHIYHA TepMiHoJoris. Takox aHali3ylOThCS ClIOBa
IHIIIOMOBHOTO TIOXO/KEHHSI Ta CKOpO4YeHHs. [IprunHamMu (yHKIIIOHYBaHHSI CKOPOUYCHB B JUIOBUX JIUCTAX
BBAXXAIOTHCS EKOHOMISI TEKCTOBOT'O MaTepially Ta HOTO CIIPOIIEHHS.

Kniouosi cnosa: nexcuka, KOMYHIKATMBHHW Hamip ajpecaHTa, JOMiHyloYa TeMa, CIelliaibHa
JIEKCHKA, JIIOBI CTaHIApPTH.

Po3poOka MOHATIMHOTO Ta KaTeropidiHOIro amapaTry 3arajibHOi JIIHTBICTHMKH TEKCTY,
MO>XKJIMBA JIMIIE ,,y 3B’SI3Ky Ta Ha OCHOBI JIOCHI/PKEHb OKPEMHX IHUTAaHb JIHTBICTUKU
TEKCTYy, TOOTO BUBUYEHHSI PI3HUX BHUIB TEKCTY, ’KaHPOBO-JIIHI'BICTUYHUX OCOOJUBOCTEH iX
opranizarii’ [20, c.3].

PizHuM dyHKITIOHATBPHUM CTWJISAM TIpPUTaMaHHI CBOI BHYTPIIIHI 3aKOHM OpraHizarlii
TEKCTOBOTO Marepiany. B odimifiHo-gioBOMYy CTHII ¥y AUIOBHX JIMCTax 30KpeMa
0COOJIMBOTO 3HAYEHHS HaOyBa€ CIIBBIIHOIIEHHS (POPMH Ta 3MICTY B TEKCTI. 3aJIKHO BiJl
BHJIy JIMCTA, 3aBIaHh KOMYHIKAaTHBHOTO XapaKTepy TEKCTOBHWM MaTepian HaOyBae MeBHOI
dbopmu opranizaimii. [le#t haxT crae BupimanpsHUM Mpu BHOOPI MOBHUX 3aC001B, 0COOINBO
crieriaabHO1, 0(IMiHO-17I0BOT IEKCUKH, IITAMITIB Ta MAa0JOHHUX (pas.

VY 3B’s3Ky 3 BHCOKOIO 3HAUYIIICTIO JIJIOBOTO JIUCTA, I BAKIUBUN BUJ TEKCTOBOI
TISUTBHOCTI aKTHBHO 3aJ1STHUI y 3araibHiid CTPYKTYpl €KOHOMIYHOI AiSUTBHOCTI JIFOJMHU.
JIOCT/PKEHHIO JIMCTa B CHCTEMI KOMYHIKalli, y TOMY 4YHCII WOro JEKCHYHUX
0COOIMBOCTEM, MpHUCBSYEHA AUCEpPTallisi Ha 3700yTTS BYEHOTO CTYINEHS KaHAuAara
dimonoriynux Hayk JI.B. HuxuukoBoi “JIuct sik Bua tekcty” [15]. Yuena po3risigae 1Bi
ICTOPUYHO CXOX1 cpepH emcCToNIPHOI KOMYHIKallll — MpuBaTHUM Ta autoBuil nuct. 1o
CTOCYEThCS A1JIOBOTO JINCTA, TOCTIHKYIOTHCS JIGKCUYHI XapaKTePUCTUKHU JUIIe OPIIiiHO-
JJIOBOTO FOPUIMYHOTO JIUCTA, HE 3a4iNal04M 1HIINX JIJIOBUX JUCTIB.

Ha wmarepiani HiMmenbkoi MOBU ()EHOMEH JAIIOBOTO JIMCTYBaHHS JOCIIIKYBaIu
aBTOpH JucepTaliil Ha 3400yTTS BUCHOTO CTYNEHs KaHauAaTa QuIoNoriyHux Hayk 3opiHa
T.H. ,JlinrBictnyHa xapakTepUCTHKA CY4acHOi KOMEPLIMHOT KOPECMOHIEHIIT K XKaHPY
ainoBoi mpo3u” [10] Ta [ununenko P.€. , KomyHiKaTuBHO-QYHKIIOHATBHI OCOOIMBOCTI
Cy4acHOTO HIMEILBKOIO MAUIOBOrO JUCTa (Ha marepiani MDKACPXKAaBHOI KOPECTOHICHIIIT
0aHKIBCHKUX ycTaHOB” [16].

BuBueHHs A1I0BUX JUCTIB 3 TOYKHU 30pYy X JIEKCHKO-CEMAaHTUYHUX OCOOJIMBOCTEH €,
Ha HaIl TOTJAN, MpoOJIeMOI, SKa HEJOCTaTHhO JOCHIIKEHA B KOMYHIKATHBHIN
JHTBICTHUIN TekcTy. HoOBM3HaA HamIOro miaXoay M0 pO3TJsLay MNHTaHHS JIEKCUYHHUX
XapaKTepUCTHUK TOJIArae B TOMY, IO B JaHIA CTaTTI MU MPOIMOHYEMO IMpOaHali3yBaTH
JEKCUKY PI3HMX BHUIIB JUJIOBUX JIMCTIB 3aJ€XKHO BIJ 1X JOMIHYHOYOI TeMU Ta
KOMYHIKaTUBHOTO HaMipy ajJ[pecaHTa.



HarmmcanHst TUCTIB — BaXKJIMBa YacTHHA CITUIKYBaHHS. Byayrodm TEKCT, BiIIIpaBHUK
JUCTa BUOMpAE CIIOBA, CIIOJIYYEHHS CHiB, TpaMaTU4Hl (OPMU 1 PO3MILIYE iX y PEUEHHSX,
10 YTBOPIOIOTH HaJ(pa3oBi €HOCTI, TakK, 100 MOBIJOMIICHHS, SIKE € METOIO JINCTYBaHHS,
CHOpUIHSB ajpecaT 1 TMepepoOMB CBIJOMICTIO B YSBICHHS, 110 30iraloThcs 3
KOMYHIKaTUBHUM HaMipoM BijnpaBHuka. KoxHa J10/iuHa, sika MUIIe JIUCTH, MAa€ BIACHUM,
XapakTEepHUM JHIIe A Hei crmocid HamucaHHA, CBIM CTUJIb, CIOCIO BHUCIOBIIOBAHHS
JTyMKH, aJie TIpaBujia HamMcaHHs oQiiMHUX 1 HAMBOMIMIHHUX TIJTOBUX JIUCTIB BUMArarTh
3aCTOCYBaHHS MMEBHUX (Ppa3, KIillie Ta TpaMaTUYHUX KOHCTPYKIIIH.

MoBa J11JI0BOTO JIMCTA MOBUHHA OyTH OQiIIHOI0, BBIWIMBOIO, TAKTOBHOIO 1 BOJIHOYAC
KOPOTKOIO, BHPA3HOIO Ta JOPEYHOI. Takuil JMCT TMO3WTHBHO BIUIMBAE HA YUTaYa 1
BIJIMTOBITHO CTBOPIOE TIEPEAYMOBH JIJIsl 3MIITHEHHS Ta TOJIMIIEHHS CTOCYHKIB. CydacHHMA
TJIOBUM JINCT aHTJIIACHKOIO MOBOIO HE TOBUHEH OyTH 3aHAATO IiAKPECICHUM,
NEepeBaHTAKEHUM 1H(GOpMaILi€l0, MICTUTH 3acTapiii cioBa Ta BHUpasu. OCHOBHOIO
BHUMOTOIO € IPOCTOTa. BapTo 3a3HaunTH, 110 Cy4acH1 A1IOB1 JIUCTU CTBOPIOIOTH TEHICHIIIIO
710 3aCTOCYBaHHSA MOBU PO3MOBHOTO CTHUJIIO.

MoBa O1J10BOro  JIMCTa  XapakTEPU3YEThCS  JIOTIYHUMHU  3B’S3KAMH  TTOMIX
npormno3uiiisiMu. CydyacHa JIOTiKa, a 332 HElO 1 JJIHI'BICTUKA YacTO BUKOPUCTOBYIOTh MOHSTTS
nporno3uiii. OOroBOprOOYM poJib IHOTO MOHSATTA B JoriyHux noOyaosax, ¥Y.Kyaiin
3ayBa)kKUB, 30KpeMa, IO Il TEePMIH CTOCYEThCA HEOOXIAHOT B JIOTIUHMX OIEpallisx
CEMaHTUYHOI KOHCTAHTH, MO3HAYAIOUM TE€ CHIJIbHE, 110 ICHYE MDK PEYECHHSIM Ta MOro
nepekIialaMy Ha 1HI11 MOBH a00 HOTo BHYTPIIIHIMU MOBHUMH niepudpazamu [24, ¢.206].

["0710BHUM 00’ €KTOM JTOCIHIIKEHHSI TEMHU JIOBOTO JINCTA BUCTYTIAE 11 IPOMO3UITIITHIIA
3MICT, KM MOXe OyTH MpOaHaTI30BaHUIM HAa TPHOX PIBHAX: LIOKYTHBHOMY, TEMATUYHOMY
Ta JIEKCUKO-CEMAaHTHYHOMY. I[NMOKYTHBHMI piBeHb BiJOOpa)kae HaMmip aJapecaHTa,
TEMaTUYHUN XapaKTEePHU3ye CEMAHTUYHY MPUPOIY TEKCTY, a JEKCHKO-CEMAaHTHYHUMA — II¢
piBeHb peaizallii IIOKYTUBHOTO 1 TEMaTUYHOTO PiBHIB.

['o70BHA KOMYHIKaTHBHA METa TEKCTY AUIOBUX JIUCTIB — 1H(POPMYBAaTH MPO CTaH
pedeil Ta BIMB Ha anmpecata. Ll Mera mocsraeTbcs 3aBASIKM BUKOPHUCTAHHIO MOBHHUX
OJIMHUIlb, SKI BIJMOBIJAIOTH JIOTIYHUM 3aKOHOMIPHOCTSIM BiIOOpaX€HHS KOHKPETHO1
cuTyalii JiJOBOTO CHIJKYBaHHS Ta KOMYHIKQTUBHMM YMOBaM, 3a SKMX BiJ0yBa€ThCs
JTUCTYBaHHS.

Jlexcuka AUIOBHX JIUCTIB HE € OJTHOPITHOIO, OCKIJIBKH 3aJIEKHO BiJ KOMYHIKAaTUBHOTO
HaMIpy aJpecaHTa Ta JOMIHYIOYOi TEMHU [IJIOBOTO JIMCTAa MOXHA BHOKPEMHTH TakKi
KOMYHIKAQTUBH1 TUIIU JIJIOBUX JIUCTIB:

1. JijoBi JMCcTH 3 AOMiHYI040I0 (PYHKUi€I0 BIUVIMBY, B SIKUX MPOIMO3UIIINAHI
BIIHOCHHU TIEPEIAIOThCS Yepe3 JIECIOoBa fo propose, to offer, to advise, to influence, to
order, to request, etc.

1.1. Benuky rpymy Takdx JHCTIB CTaHOBIATH JUIOBI JHUCTH 13 JOMIHYIOUHUM
xapakTepoM mpomo3uilii. Cepesl TOJOBHUX YWHHUKIB, SKI BIUIMBAIOTh HA OPTaHI3aIliio
TEKCTY JIMCTIB-MIPOIO3UIIiH, € ariTaliiiHe 30Cepe/KEHHs yBaru Ha CyCHUIbHIN 3HAUYIIOCTI
o0’ekTa TPOMO3UINl, CHJIbHA CTUJIICTUYHA MapKOBAHICTh 1ACHTU(DIKAIIHHUX O3HAK
IHTPOAYKTUBHOI HOMiHAIlli ajapecaTa Ta IpsMa BKa3iBKa Ha PiBEHb CIIBBIANOBIIHOCTI
ajJpecaTa roJIOBHIM pedepeHTHIH cuTyarii.

1.2.  Jdo apyroi rpynu JUIOBUX JIHCTIB 3 JOMIHYIOYOKH (DYHKIEIO BIUIMBY
HaJeXKaTh JIMCTH 3 JIOMIHYIOUMM XapakKTepoM 3aMoBIeHHS. JIMCTH-3aMOBIEHHS
KJ1acU(1KYIOTHCS BIJMIOBIIHO JI0 IHTEHIIMHO-TeMaTHYHOI 3aCaju:

- 3aMOBJICHHS Ha BUMPOOYBAJILHUM TEPMiH;



- YacTKOBE 3aMOBJICHHS 00'€KTa Ha MEBHUU TEpMIH BUIIPOOyBaHHs (0€3 mpaBa
MOT0 OBEPHEHHS);

- 3aMOBJICHHS MICJIsi BAIPOOYBAJIBHOTO TEPMIHY;

- TpsiME 3aMOBJICHHS.

2. JiyIoBi JIMCTH nepeBaxHO iHGopMAaLIHHOIO 3MiCTy, B AKX MPONO3ULINAHI
BIJIHOCHHU TMEPENaOThCsl uepe3 JlecioBa fo inform, to remind, to let to know, etc.
KomyHikaTuBHE 3aBAaHHA TaKUX JIUCTIB — KOHCTaraiis 3MiH Ta iH(QopmyBaHHs. B
1H(pOopMaLIiHOMY 3MICTI OLIBIIOCTI IHCTUTYLIMHUX AUIOBHX JMCTIB MOXXHA BU3HAUUTHU
MPOIIO3HIII1, SIKI BIATBOPIOIOTH TaKl €KCTPATIHIBICTUYHI CUTYAII:

" TOBIJIOMJIEHHS NpO cTaH peueit (We have shipped the first grinding machine
against the above Order this morning.);

" TIOBIJIOMJIEHHS TPO XapakKTep B3aeMOJIM okpemux siBulll (Prices vary from
approx. 4,000£ to 6,000£ ex works Manchester.);

" [OBIAOMJICHHS MPO HACIHIAKM THUX 4M 1HIUX A1l (Our suppliers have just
informed us that they have stopped production of item No.245. In substitution they
have offered us items No. 249 and 249A, which are their latest products.);

" TIOBIJIOMJICHHS MPO MOMIl Ta SIBUINA, SKI BIAOYBAIOThCA B PI3HUX JILJIOBUX
ranyssx (The National Bank of Ukraine has established the dollar exchange rate at
5.32 UAH.).

3. JijioBi JHMCTH i3 JOMiHYI0OY0I0 KOHTAKTHOI (PYHKUIi€I0, sIKI HalyacTiiie
XapaKTepU3yIOThCs JIIECTIOBAMU fo congratulate, to thank, to wish, to invite, to apologize,
to be grateful, etc. PuTyallbHI TEKCTH IMX [IJOBUX JIUCTIB TO3HAUYEHI Crenudikoio
colianbHOI B3a€MOAIl MK KOMyHiKaHTamMu. CHpsSMOBaHICTh O TPOBEICHHS MEBHOTO
COIIJIBHOTO PUTYyally CIIIBBIJHOCUTBCS 13 BHUSBICHHSM PHUTYaJbHOTO aKTy aJpecaHTa,
SIKUW BHUCJIOBIIFOE CBOE €MOIIIHO-TICUXOJIOTTYHE CTaBJIEHHS /10 OCOOIMBUX (HEIIOICHHUX )
SBUIl Yy OKUTTI ajpecata. JlJi1 BUKOHAaHHA TEBHOTO  COIIAJIBHOTO  PUTYyaly
BUKOPUCTOBYIOTHCS ~ NPUBITAHHSA, 3alpPOIICHHS, TOJASKA, BHOAYEHHS, CIIBYYTTS.
XapakTepHUMHU O3HAKaMU PUTYaIbHUX TEKCTIB € T€, LIO:

- pUTYyaJbHI Jii MalOTh MEPIOIUYHUNA XapaKTep;

- TPOTO3UIIHHUN 3MICT TaKMX TEKCTIB Ma€ EKCIUTIIIUTHUNA XapakTep Ta
HIIIIOETHCS 32 YPOUUCTUX YMOB, sIK1 B1TOOpakaroTh crienriuHi MOTEHIIi eMOTHBHOT
MOJAJIbHOCTI,

- pUTYyaJbHI TEKCTU MAIOTh BIIKPUTHI COIIIAIbHUM XapaKTep;

- puryanbHi Aii BiIOOpaxyrTbcsa ecTeTUYHO (Y (QOopMi CHUMBOIIYHOTO aKTY)
[16,c.19].

Jlekcuka BCiX BUAIB JIJIOBUX JIMCTIB IpEACTaBlieHa TpbOMa IMIapamu. JIeKkcuuHy
OCHOBY OyJb-SIKOTO JOKyMeHTa (OpMye 3arajibHOBKMBaHa JIEKCUKA, NPYTrUid Imap —
crieliajibHa JIGKCHMKa, XapakTepHa I CTUI0 OQIliifHO-A1JIOBOIO BHUKJAAY B IUIOMY 1
JIJIOBUX JIMCTIB 30KpeMa, TPETiH ap — HAyKoBa 1 TEXHIYHA TEPMIHOJIOT1.

3araJibHOBKMBaHA JICKCUKA YTBOPIOE OUIBIIICTh €JIEMEHTIB TEKCTY, CIeliaibHa
JIEKCUKa TMpeJICTaBIeHa B MEHIIN KUTbKOCTI. JIo Hel MOYKHA BIJHECTH HA3BW OpraHi3allii,
YCTaHOB, MI0CAJl, HA3BU BUJIB JIUCTIB, X YaCTHUH, a TAKOX TaK 3BaHY CUTYaTUBHY JICKCHKY.
HayxoBa i TexHIYHA TEpMIHOJIOTIs, MPEJCTAaBIICHA B AUIOBUX JIUCTAaX, 3MIHIOETHCS 3aJIEKHO

1. CHEIU®IYHI JIEKCUYHI 3ACOBM CTUWIIO AIJIOBUX
JIMCTIB



CrewiasibHa JEKCHKAa BIAITPAa€ BaXJIMBY pOJib Yy HaJaHHI JIMCTaM $K 3pa3KoBi
0111ITHO-IJIOBOTO CTUIIIO “ITIOMIHYIOYOTO KoJIopuTy” [9, ¢.65]. He3Baxkarouu Ha Te, 110 ii
BIJICOTOK TOPIBHAHO 3 IHIIMMHU IlIapaMU JICKCUKM HE BEJIUKU, caMe BOHAa CTBOPIOE
HEOOX1THUM I IbOTO BUAY BUKIAAy ¢GoH. CremiaibHa JIEKCMKA 3aBXKIU BKUBAETHCS B
IpsIMOMY, HOMIHATUBHOMY 3HaueHHI. MOKHa BHOKPEMHTH JIBI METH 3aCTOCYBAaHHS i1 B
JIOBHUX JUCTax: 1) HallaHHS CTUIIIO JIUCTa pyuc OQIIHHOCTI, CTPOTrOCTI, AIIOBUCTOCTI; 2)
YITKE ¥ OJHO3HAYHE BHU3HAYEHHS 1 ITO3HAYEHHS BIAMNOBIAHUX JeHOTATIB. OCKUIBKUA CTHIIb
JJIOBUX JIUCTIB 32 ACSKUMH O3HaKaMHU HAOJMMKAEThCS JO CTUJIIO MPABOBOI JITEPATypH,
BaXJIMBOIO METOIO 3aCTOCYBaHHS CHEIiaJIbHOT JIGKCHKH MOYKHA Ha3BaTH IIle W TOYHICTH
no3HavyeHHA. Pa3oM 3 0JJHO3HAUHICTIO TEPMiHA TOYHICTH MOBMHHA 3aM00IiraTH MOMJIUBOCTI
HEOHO3HAYHO TIyMa4uTH JHCTA. CroemianpHa  JIGKCHKA, npecTaBIeHA
CJIOBOCTIOYYCHHSIMH Ta BHpPA3aMU, 3yMOBIIIOE TAaKOX TakKl XapaKTepHI O3HAKU O]iiitHO-
TJI0BOTO CTUJTIO, SIK CTEPEOTHUITHICTH 1 IIA0JOHHICTh BUKIIATY.

Crnig BpaxoByBaTH, IO CIEIiaibHA JIGKCUKA, 11 CKJIaJa 1 KITbKICHE CITiBBITHOIICHHS
3MIHIOIOTBCS 3aJICKHO BiJ TEMATHKU MTUTaHb, 10 0OTOBOPIOOTHCH.

VY pi3HHX rpynax AUIOBMX JIMCTIB MOXHA BiliOpaTH crHeliajgbHy JIEKCUKY, SKa
XapakTepHa JUIs KOKHO1 3 HuX. L5 nmekcruka mpencTaBieHa y IEBHUX TEMAaTHYHUX TPYIMax
— “cutyammiax” [11, c.84]. Ilig cutyarii€ro aBTOp PO3ymi€ TEMAaTUYHO IIJIbHY YaCTUHY
JHUCTA.

30kpeMa y JUIOBUX JIMCTaX 3 JIOMIHYIOYOIO KOHTAaKTHOIO (YHKINE (JIUCT-
NPUBITaHHS, 3aIllPOIICHHS, MOJSIKA, BUOAYCHHS, CIIBUYTTSA Ta 1H.), MOKHa BHOKPEMHUTH
Taki TEMaTH4YHI TPYNH CIEMiadbHOI JEKCUKHU: 1) MpUBiI HaNMMCAHHS JHUCTA; 2) JEKCUKA,
MOB’s13aHa 3 BUKOHAHHSM COIIAIbHOTO PUTYaly, HAPHUKIIAMA: invitation, to accept, to join,
congratulation, best wishes, gratitude, hospitality, grateful, apology, sympathy
(3ampoleHHs, MpUiMaTH, PUETHYBATUCh, TIPUBITAHHS, HAWKpaIl MoOa)XaHHs, MOMISIKA,
TOCTUHHICTH, BISSYHUN, BUOAYEHHS, CIIIBUYTTS).

CreriajbHa JIEKCHKA B JIJIOBHX JIUCTaxX 3 JOMIHYIOUOKO (DYHKIII€I0 BIUIUBY MICTHTD
cioBa Ta (pas3u, MOB’si3aHI 3 OOTOBOPEHHSIM YMOB KOMepUiHHUX yroj. CremialbHO0
JIEKCUKOIO B I[1{ TPYIIl AUIOBHX JIMCTIB MOKHA TaKOK BBa)kKaTH CJI0OBa Ta (ppas3u, MoB’s3aHi
3 BUCJIOBJIIOBAHHSAM CIIO/IIBaHb Ha MOJAJIbIIE CIIBPOOITHUIITBO. TUIIOBUMU B IiHl TPYIIi €
cutyarii: 1) Terms of payment (ymoBu oratu); 2) Terms of delivery (ymoBu mocTaBkm);
3) Guarantees (rapanTii); 4) Description of goods (omuc ToBapiB); Ta iH.

Jlns kokHO1 cuTyalii BUPOOWBCS CBIM HaOlp “JTEeKCHYHUX BiX~, TOOTO OMOPHUX
(KTI0UOBHX) CIIB cHUTyalli. Jjs mpukiamy po3rjiasHbMO JACKUIbKa Crenu(igyHuxX CIiB Y
KOXHI# cuTyarii:

Terms of payment: to pay in advance, price, discount, letter of credit, currency,
contract value, amount, Bank of the Seller, to be valid, cash cheque (ymoBHM ormaTu:
OIIauyBaTH Harepesn, IiHa, 3HW)KKA, aKpeJAWTHUB, BANIOTA, BapTICTh KOHTPAKTy, OaHK
MIPOJIaBIIsl, OyTH NIMCHUM, TOTIBKA, YEK).

Terms of delivery: freight, destination, shipping documents, waybill, transportation
costs, comsignor, consignee, shipment, packing, CIF terms (yMOBH TOCTaBKHU: (paxr,
MICIIe TIPU3HAYCHHS, BIJMIPaBHA JOKYMEHTAIlisl, TPAaHCIOPTHA HAaKJaJHA, TPAHCIOPTHI
BUJATKHU, BIAMPAaBHUK BAaHTaXy, OJEPKyBad BaHTaXy, MEPEBE3CHHA, yIMaKOBKA, YMOBHU
Clo).

Guarantees: guarantee period, act, to remedy the defects, to replace the faulty
equipment, quality, conformity with the standards (rapaHTii: rapaHTIMHUI TEpPMiH,




YCYHYTH HEMOJIAJIKH, 3aMIHUTH OOJIaJIHAHHS, AK€ BUUILIO 3 Jaay, SIKICTh, BIATOBIIHICTD
CTaHJIapTaM).

Description of goods: quotation, sample, catalogues, price-list, assortment (omuc
TOBApIB: PO3LIHKHU, 3pa30K, KaTaJIOTH, IPEUCKYPaHT, ACOPTUMEHT).

i cuTyartii 1 BiAMOBIAHI JEKCUYHI BIXHM TPAIUISIOTHCS Maike B YCIX JIIJIOBUX JIUCTAX,
Kl OOCIYrOoBYIOTh KOMEpIIHI yrogu. binbm um meHm mnomiOHuii HaOip cuTyarii
XapakTEepHUM 1 I AUIOBUX JIMCTIB 1H(OpMAIIHHOTO 3MICTy. Y IIbOMY BUSBIISETHCS
CIUIBHICTD IIUX JIMCTIB.

Ponb neKCMYHMX BIX MOJIATAE B TOMY, 1110 BOHU MOXYTh CUTHAJI3yBaTH (y MEBHOMY
HaOoOpi) Mpo 3arajgbHUIl 3MICT MEBHOI YAaCTHHH [IJIOBOTO JHUCTA, WOTO >KaHP, MOXKYTh
JIEKCUYHO 0POPMITIOBATH MOBHY CHUTYAIIIIO.

JIekcu4HI BIXM € CBOEPIAHUM TOKa3HUKOM CTaOUIBHOCTI B OQOPMIICHHI MOBHOI
cuTyarii B oQilifHO-I1JI0BOMY CTUJII: 110 O1JIbIIE 3aKPITUICHUM 1 TOCTIMHUM € iX Hallp, TO
3BUYHIIINM, MIA0JOHHIIIUM 1 KaHOHIYHIUM € o(opmIIeHHS MOBHOI cutyarii. IcHye
SACKpaBO BHpak€Ha TEHACHINsI 30epiraTi HE3MIHHUM Hallp JEKCHYHHUX BIX MEBHHUX
CUTYaIlill, 1110 MOKHA PO3TJISATH K OJMH 3 BUSBIB KOHCEPBATU3MY CTHUIIIO.

JlexkcuyHi Bixu (1 Ti, IO BXOJSATH JO CKJIaay CJIOBOCHOJIYYE€Hb, 1 Ti, [0 BXXUBAIOTh
CaMOCTIIHO) € OJMHUIIIMU JIEKCUKH JIHCTIB, SIKI JOCHUTb YacTO MOBTOPIOIOTHCSH, IO
MOSICHIOETHCSA XapaKTEePHUMHU pUcCaMH OMIIIHHO-IIJIOBOTO CTUIIO — YITKICTIO, SICHICTIO 1
ma6yoHHicTIO. Tol (akT, 10 MOBI JIJIOBUX JHUCTIB HE NMPUTAMaHHI CHHOHIMIYHICTH Ta
PI3HOMAHITHICTh MOBHHUX 3ac00iB, CIIPUYHHSE BHUCOKY YAacTOTYy BXKMBAHHS OJHUX 1 THX
CaMHX JEKCUYHUX OJUHHIIb.

OCKITbKH JIGKCHYHI BIXU € OJUHUIIMHU CIIEL1ajbHOI JIGKCUKH, BOHH MPOHUKAIOTH 3
OJIHI€T CUTYyalli B 1HIII, IO CIIPUYMHSE TEMATHUHE TIEPETIJICTCHHS JIGKCUYHUX BIX Y MEXax
cutyarii. YacTo BiacHi JEKCUYHI BIXH CHUTYaIlll BUSABISAIOTHCS B MEHILIOCTI MOPIBHSAHO 3
KUIBKICTIO TIOCTOPOHHIX BiX. AJjie iX HasBHICTb HE 3aTYyLIOBY€E POJI BiX-TOCHOJApIB, AKi
3aBXKIU 3aJUIIAIOTHCS MPOBIIHUMU W OMOPHUMHU JIEKCUYHUMH OJWHUISIMU TE€BHOI
CUTYyaIrii.

VY nekcuill IiI0BUX JMCTIB € HU3Ka CJIiB, 110 BXXKUBAIOTHCSA B OCOOJMBOMY 3HAYCHHI,
NpUTAMAaHHOMY JIMIIIE TIEBHOMY BHOBI JIJOBOTO JHUCTa a00 O(MIIIAHO-IIJIOBOMY CTHIIIO
B3araii. 3a [UMU CJIIOBaMH 3aKPITLIIOEThCS CIIelialbHe 3HAaYeHHS Y 111 cdepl Tak camo, K
BCTAHOBJIFOIOTHCS 1X BIAMOBITHUKK B YKpaiHChKiH MoBI. OfHi 3 HUX HaOyBarOTh HOBOTO
3HAQYEHHS MOPIBHSAHO 3 CJIOBHUKOBHUM (fo enclose — MICTUTH; to note — OpaTu 110 yBaru,
BpaxoByBaTu; fo advise — 1H(GOPMYBATH, TMOBIJIOMIIATH), 1HII MarOTh YKpaiHCBKUMU
BIJIMOBIIHUKAMU CTPOTO BW3HAYCHI, 3aKpirieHl oawHUI (finding — TpWAIIOBIIN 0
BHUCHOBKY; a party — CTOPOHA).

Jlo crenupiyHUX JEKCHYHUX 3ac00iB O(DIMIIHO-ALTOBOTO CTUII0 MOKHA TaKOX
BIJIHECTU TaK 3BaHl JIUIOBI cTaHAapTu [5, ¢.35], AKi HaNAOTh IUIOBUM JIMCTaM IEBHOTO
CTHJIICTUYHOTO BIATIHKY. Lle cTiliKi ClIOBOCTIONY4YEHHS, K1 TPAAUIIITHO BUKOPUCTOBYIOTH 1
HEOJIHOPA30BO IOBTOPIOIOTH y TOTOBOMY BHIJISIAI B KOHKPETHHX  CHUTYalisX,
3aKpIILTIOIOTHCS 32 HUMU 1 B 3B's3KYy 3 UM (DYHKILIOHYIOTH SIK TOTOBI CJIOBECHI IITaMITU
[17,c.110].

[{i mTamMou CTBOPEHI TPAIMINEIO IS BHUCIOBIIOBAHHSA JIYMKHA 1 BHUPI3HAIOTHCS
OJIHO3HAYHICTIO M TouHicTiO. lllTamMnu B AUIOBUX JHMCTax CIyXaTh JUIsl €KOHOMIi dacy i
MICIIS, @ TAaKOX JIJIsl YHUKHEHHS ABO3HAUYHOCTI BHCIIOBIIIOBaHHS, 3aByajbOBAHOCTI JYMKH.
e onmuiero (HOpMOIO CTEPEOTHIHOCTI € MAOIOHHI (Ppa3u, HeoOXiAHI I 0hOpMIICHHS
JUCTa, CTBOPEHHA WMOr0 TEKCTOBOi AapXITEKTOHIKH, OCKUIBKM ICHYIOTH CIELIaTbHO
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po3po0JIeH] MadNIOHU AJIA OYATKY JIMCTA, TPOJOBKEHHS Moro 1 3akiHueHHs. Hanpukian,
JUIsl IPOJIOBKEHHS JIUCTA: we hope you will accept our sincere apologies, at the same time
we would like to remind you that, in this connection, under the circumstances
(cnoniBaeMoch, Bu mpuiimere Haiie mupe BUOAyeHHs ..., OJJHOYACHO XOTUIM O HaragaTh
Bawm, 1m10.. ., B 3B'S13Ky 3 IUM..., 33 JaHUX OOCTAaBHH...).

JlexcuuH1 BIXW 1 CTBOPEHI Ha X OCHOBI MIA0JIOHHI BUpa3W YHI(iKyIOTh MaTepiail y
JIJI0BHX JIUCTAX, KAHOHIYHO O(OPMIIIOIOTh CHTYyallli B JIEKCHYHOMY IIaHl. BoHH HecyTh
OCHOBHE JICKCMYHE HABAaHTAKCHHs, YTBOPIOIOYM CMHUCJIOBHI Kapkac yciei ¢pasu
(cutyariii).

VY mporeci HamMCaHHS JIMCTA AUIOBI CTAaHAAPTH HE CTBOPIOIOTHCSA 3aHOBO, J0 HUX
3BEPTAIOTHCS K JIO CTaNOl CHeIianbHoi Pppazeonorii AiI0BUX JUCTIB. J[17I0B1 cCTaHIApTH HE
MOHa TTOBHICTIO BIJIHECTH /10 (h)pa3eoIOTIYHUX OJMHMILL Y 3aTaIbHOMOBHOMY PO3YMiHHI
1boro Tepmina [3;14]. 11 mekcuyH1 OJMHUII MOXHA PO3TIISAIATH SIK OKPEMUM BUJ CTIMKHUX
CJIOBOCTIONTYYEHb, III0 MEXKYIOTh 3 PPa3eoJOTIIHIMH OHHHIISIMH.

Cranmgaptd B OQILIMHO-I1JIOBOMY CTWJII B3arajii, 1 B JUJIOBHUX JIMCTaX 30Kpema,
BUKOHYIOTh TaKl rojioBHI (YHKIi: 1) €KOHOMJISITH MPOIEC MHUCICHHS; 2) CTBOPIOIOTH
CTUJIICTUYHUM  edeKT (cTporicTh, odimiHicTh); 3) 3a0e3nmedyyrTh OJHO3HAYHE
TIIyMa4eHHs [IEBHUX CUTYaIlili; 4) 6epyTh yuacTs B opopMIIeHH1 ab3aIliB Ta iH.

HezanexxHo Bijg BUIy CTaHAApTH B JIIOBUX JIMCTAX KIACH(]IKYIOTHCS 32 €MOIIIHUM
3a0apBiieHHAM (TIO3UTHBHI, HETaTHBHI) 1 CTHJIICTUYHUM (ypouucTi, madocHi); 3a
HAJISKHICTIO 0 (YHKI[IOHATHHOTO CTHIIIO (KHWXKHI, PO3MOBHI); 32 TEMaTHUKOIO JIJTOBUX
JIUCTIB.

AHaJi3 iI0BUX JIUCTIB 3 JOMIHYIOUOI0 (PYHKITI€IO0 BIUIMBY MTOKA3aB, IO B IUX JUCTAX
JIJIOB1 CTAHJIapTH MAIOTh TaKi XapaKTEPUCTUKHU:

1. 3a emoIiiHUM 3a0apBlIEHHSIM BHUOKPEMIIIOIOTH JIUIOBI CTaHIapTH 3
MO3UTHBHOIO Ta HETATUBHOIO OIIHKOI, HANIPUKIIAI: f0 express appreciation, to express
thanks, favourable conditions, in good time, to be pleased to inform, to express the gravest
concern, to be deeply concerned, to note with regret, to note with concern (BUCIOBUTH
3aJI0BOJICHHSI, BUCJIOBUTHU TIOJSKY, CIPUATINBI YMOBH, Y BCTAHOBIICHI TEPMiHH, 3 PaIiCTIO
MOBITOMUTH, BUCJIIOBUTH TJIMOOKE 3aHETIOKOEHHSI, OyTH TTHOOKO 3aHETIOKOEHUM, 3 KaJIeM
BIIMITHTH, 3 TPUBOTOO BIIMITUTH).

2. 3a HAJEXKHICTIO 10 (PYHKIIIOHATILHOTO CTHJIIO JUIOBI CTAaHAAPTH BITHOCSTH 10
TPbOX PiBHIB:

a) HeUTpanbHi — with regard to, in accordance with, as concerns, as follows,
by virtue of, compared to, due to, for the purpose of, in consequence of, in general, to
call to mind, to take into account, with a view to (CTOCOBHO, BiJIIIOBIJTHO JI0, BITHOCHO,
TaKUM YUHOM, IUISIXOM, TIOPIBHSHO, Yepe3, 3 METOI0, K Pe3yJbTaT, Y 3arajbHOMY,
HarajaTH, B3STH JI0 YBaru, 3 METOI0);

0) kHWXHI — suffice it to say, as requested by you (IOCUTH CKa3aTw,
BIJIMOBIHO JI0 BAIIOTO NMPOXaHH);

B) pO3MOBHI — a great deal of, a sort of, all told, all over again, and the like, a
lot of, as a matter of fact, as well, at best (6arato, momiOHO 70, 1 MICJISI BChOTO
CKa3aHoro, 1 3HOBY, 1 TOMY NOJ10HE, BelIHKa KUIbKICTh, JO peyl, TAKOX, y Kpalomy
pasi).

3. BiamoBimHO 10 TeMaTHMKU TUTaHb, MO PO3MISIIAIOTHCSA B JIUIOBUX JIMCTaX,
JUIOBI  CTaHAAPTH  PO3MEXKOBYIOTBCS  HEUITKO, TOOTO €  B3a€EMOBUKOPHUCTAHHS




PI3HOMAHITHHX JUIOBUX CTaHJApTiB, HEMa€ CTAaOUIBHOIO 3aKpIIJIEHHS iX 32 OKpPEMHMH
TaTy3sIMH.

Y [inoBuX JHMCTaxX 3 JOMIHYIOYOK) KOHTAaKTHOIO (DYHKIIIEIO CIIOCTEpIraeThes
PO3/UICHHS JUIOBUX CTAHJIAPTIB 3a HAJEKHICTIO J0 CTUJII0 MOBH 3aJIe)KHO BiJ MIJIBUIY
JIJI0BOTO JHCTa i€l Tpynu. Hampukiaz, y 3ampomieHHs X 3aCTOCOBYIOTHCS 3/1€01IbIIOr0
HEUTpaJIbHI BUpa3u. Y MPUBITAHHSIX Ta MOJSAKaX MpPeICTaBlieHa TaKOX PO3MOBHA JIEKCUKA
(KUTbKICHO HabaraTo MeHIIe), HAanpUKIa: on the one hand, to his mind, and the like, etc.

JI1710B1 IMCTH 13 TOMIHYIOYOHO (DYHKIIIE€IO BIUIMBY MarOTh O1IbII YW MEHII CTablJIbHI
MOKa3HUKU: B HUX BUKOPHUCTOBYIOTh €MOILIMHO HEWUTpasibHi MijoBi cTanmaptu. Came
JIOBI CTAaHAAPTH JIMCTIB 3 JIOMIHYIOUOIO (YHKIIE€IO BINTUBY (POPMYIOTH KICTAK 1 €
XapaKTEPHUMH OJUHUIISIMHA CTUJIIO JiJIOBUX JIUCTIB.

['onoBHY posb B YTBOPEHHI CIEIIaIbHUX JIIOBHX CTAHIAPTIB BIAITPAlOTh JIGKCUYHI
BIXH, SIKI CTBOPIOIOTH IIUTI PSAM MOAIOHUX CIIOBOCTIONYYE€Hb-OJIOKIB (1[0 TEX BIUIMBAE Ha
YaCTOTHICTh CHELIAIbHUX OJUHUIL JIEKCUKH). Hanmpukian, TeKCu4yH1 BiXH, MOJaH1 HIXKYE,
BXOJISITh /IO CTIHKHUX CIIOBOCIIONYYCHb:

order — to place an order, an initial order, a purchase order, to ship an order, to send
a formal order, confirmation of an order, a trial order, further orders, to increase an
order (3aMOBJIGHHSI — IMOMICTUTH 3aMOBJICHHSI, TOYATKOBE 3aMOBJICHHS, 3aMOBJICHHS Ha
KYIIBJIIO, JIOCTaBUTH 3aMOBJICHHsI, HajiciaaTd oOiIiiiHe 3aMOBJICHHS, MIATBEPIKCHHS
3aMOBJICHHSI, POOHE 3aMOBJICHHSI, MOANIbIII 3aMOBJICHHS, PO3LIUPUTH 3aMOBJICHHS);

to pay — payment, terms of payment, method of payment, payment under the contract,
to make payment, to effect payment, an advance payment, to pay in advance, mail payment
(mIaTUTH — oOIulaTa, YMOBU OIUIATH, METOJA OIUIaTH, OIUIaTa 3TiJHO 3 KOHTPAKTOM,
MPOBOJIUTH OIUIATY, 3IIMCHIOBATH OIUIATy, WOMEpPEIHs OIvlaTa, IUIATATA Harepes,
MOIITOBUH MEepeKas);

contract — terms of contract, parties to a contract, subject of the contract, under
contract, an infringement of the contract, contract value (KOHTPaKT — YMOBU KOHTPAKTY,
CTOPOHU KOHTPAKTy, IPEIMET KOHTPAKTY, 32 KOHTPAKTOM, OPYIICHHSI KOHTPAKTy, CyMa
KOHTPAKTY).

AHani3 JIEKCUKU JIJIOBUX JIMCTIB MOKa3aB, 10 HE MOKHA BUOKPEMHUTH SIKMI-HEOYIb
map JEeKCUKH, XapaKTepHUM JJIs JUIOBUX JIMCTIB SK 3pa3KiB O(IIIAHO-IIJIOBOTO CTHIIIO.
Hampuknan, okpeMo B3ATUH IIap HAYKOBO-TEXHIYHOI ab0 CYyCHUIbHO-TOJITUYHOI
TEPMIHOJIOT1], @ TUM Ta4ye MOBCIKAECHHOI JIGKCUKU HE CTBOPIOE MEBHUX CIEUU(IUHUX pUC
odiiiTHO-I1JIOBOTO CTHIIO (O(MIMIHHICTh, ATUPEKTUBHICTh, KAHOHIYHICTH) 0€3 peryJspHO
MOBTOPIOBAHUX BHUCJOBIB CyTO OQILIHHOTO, AUIOBOTO XapakTepy, SKUMHU 1 € JAUTOBI
CTaHIApPTH MEPEBAXKHO JIUCTIB 3 JOMIHYIOYOIO (YHKIUEK BIUTUBY, SIKI OOCIyrOBYIOThH
KOMEPITIHHI yTOIH.

3 i”moro OOKy, IiJIOBI CTaHAapTW B3aradi (HEWTpaibHI, KHUXHI, €MOIINHO
3a0apBiieH1) K Taki HE € 03HAKOI0 O(ILIHHO-IIJIOBOTO CTHIIIO, OCKIJIBKA BOHH Yy BEJIMKIN
KUIBKOCTI TPAIISIOTHCS B YCIX JKaHpax ra3eTHOr0, HAYKOBOTO CTUJIIB Ta JACAKHX YKaHPax
XYZ0KHBOI MPo3u. BaxkiIMBoOIO € posib cTaHAapTIB AUTOBUX JUCTIB. CaMe 1X HasBHICTH 1 €
OJIHIEI0 3 TOJIOBHMX O3HaK O(MIIIAHO-IIJIOBOTO CTHJIIO AIJIOBUX JIUCTIB, SIKA CTBOPIOE
BIJIMOBIAHUN KOJIOPUT MOBH.

3a CTPYKTYpHHUM CKJIQJIOM CIelliajibHI A1JI0B1 CTaHIapTH MOXKHA OAUIMTH: 1) IMEHHI;
2) miecniBHi; 3) dhpa3osi.

ImenH1 ninoBi crannaptu peanizyiorbes B popmynax N + N, N + prep + N, A (P) +
N. Hanpuxknan: a trial order, telephone conversation; confirmation of an order, terms of
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payment, parties to a contract, offer for the goods, an initial order, the lowest prices
(mpoOHe 3aMOBJEHHS, TeJe(OHHA PO3MOBA; MIATBEPAKEHHS 3aMOBJIEHHS, YMOBU OIUIATH,
CTOPOHU KOHTPAKTy, MPOMO3UIlis HAa TOBApH; MOYATKOBE 3aMOBJICHHS, HAWHWXKYI I[1HU).
HiecniBHi AUIOBI cTraHgapTtu mpezacTaBieHi ¢opmymramu V + N, V + prep + N.
Hanpuxknan: to quote prices, to draw attention, to place an order, to make an offer; to
thank for an offer, to pay in advance, to reply to an inquiry (mojgaBaBaTU PO3IIHKH,
IPUBEPTATH YBary, MOMICTUTH 3aMOBJICHHS, 3alIPOMOHYBATH; OASKYBATH 3a MPOMO3UIIIIO,
IJIATUTH HaIepe/l, BIAMOBICTH Ha 3aITuT).

HeoOxiqHo 3a3HaunTH, 10 B CHEHIAJIbBHUX JUIOBHX CTaHIAapTaX OOOB’SI3KOBUM €
€JIEMEHT CIeUiabHOI JEKCUKU AUTOBUX JIMCTIB. Y cTaHAapTax OQiIliifHO-A1IOBOTO CTUIIIO
B3araji Iel eJIeMEHT BiACYTHiI. MOXIHBO, IO CreliadbHa JEKCUKa — 1€ CBOTO POy
TEPMIHOJIOTI30BaHl OJUHUII 3 3aKPIIUICHUM €IMHUM 3HA4YCHHSIM, fKE peami3yeThcs 1
(YHKIIIOHY€E OJHO3HAYHO B TEBHOMY KOHTEKCTi. ToMy TepmiHOJoOTi3amii MigAar0ThCs
TAaKOXK CHemialbHl [IJOBl CTaHAApPTH, IO MPU3BOIUTH 1O CTIMKOCTI CIOJIY4YeHb 1
HEMOJIMBOCTI 3aMIHUTH X KOMIIOHCHTH.

®pa3oBi CTaHAAPTH BUKOPUCTOBYIOTHCS JJIA MOYATKY JUCTA Ta Horo 3akiHyeHHs. Lli
TUTIOBI (POPMYJIM CTBOPIOIOTH PAMKOBUH PHUCYHOK JAUIOBUX JIUCTIB, HANPUKIAM, UL
OYaTKy JICTA: thank you for your letter of, in response to your letter of, we learn from
your letter that, your letter proposing...has been considered (nKyemo 3a JuCTa Bil..., Y
BIAMOBIAL Ha Bam awuct Big..., 3 Bamoro nmcra mMu Ai3Hamducs, II0..., Bair nuct 3
MPOTO3UIIIEI0. .. PO3TJISIHYTO); U 3aKiHUCHHS JIUCTa: we enclose, we are looking forward
to hearing from you, your early reply will be appreciated, please inform us in the shortest
possible time (momaeMo..., 3 HETepHiHHAM O4iKyemMo Bamroi Biamosimi, OyaeMo BASYHI 3a
IIBUJIKY BiJMOBIIb, TIPOCUMO TIOBIJOMHUTH HaM SIKOMOTA IIBU/IIIE Ta 1H).

BoHu BUKOHYIOTH apXiTE€KTOHIUHY (YHKI[iI0, TOOTO MOBHA CTaHAapTU3allisd BEAE 10
CTaHAapTh3aIlii Ha PiBHI TEKCTy (CHHTAKCHMYHOi). AJie BOHM HE JHIIE BiIIrparTh
OopraHizaimiifHy posib B paMKaX BChOTO JIIOBOTO JiMcTa (IOYATOK, KIiHINIBKA), a M
o(OpPMITIOIOTh OJHOTHIIOBI CHTYyarlii B MiOBoMY JicTi. Hampukmnax, s JUCTIB, SKi
00CIIyTOBYIOTh KOMEPIIIHHI YTO/IH, XapaKTepHi Taki TUIOB1 popMynu: your letter asking us
to... has been considered; in confirmation of our telephone conversation we wish to
inform you that...; with reference to our letter of... we wish to inform you that...; we are
sorry to have to remind you that...; we offer apologies for the delay in answering your
letter; we are surprised to learn from your letter; we cannot accept your point of view for
the following reasons...; if we can be of any assistance please do not hesitate to contact
us; we assure you that we shall get in touch with organizations concerned without delay,
etc. (Bamoro nucra 3 MpoXaHHAM... PO3IJIIHYTO; HA MiATBEPIKEHHS HAIIOI TeaePOHHOI
PO3MOBH MOBIAOMIISIEMO, IIO...; TOCUIAIOYNCHh HA Bail JucT Bij... HOBiIOMIISIEMO, WIO...;
HAa JKajib, 3MYIIeH] Haraaatu Bawm, 1mo...; mpocuMo BuOaueHHs 3a 3aTPUMKY BIIMOBIAI Ha
Bam smmct; mMu 3 3auByBaHHSM di3Hanmucs 3 Bamoro amcTa...; MH HE TOTOJDKYEMCS 3
Bamoro A1yMKoI0 3 TakMX MPHUYHUH...; IPOCUMO 3BEPTAaTUCh A0 Hac, AKIIO Bam motpiOHa
JI0TIOMOTa; 3areBHsAeMO Bac, 110 MU HeraiftHo 3B'sbKeMOCsT 3 BIJIITOBITHUMU OPTaHi3aIlisIMH
Ta 1H.).

HesBaxkatoun Ha Benukuii 00CAT, BOHH HE POOJSATH PO3YMIHHS TEKCTY BaKUuM, a,
HABIIaKH, COPUSIOTH SICHOCTI BUKJIAAy Ta CHHTAaKCUYHIHN YITKOCTI.

OxkpeMo BapTO 3YIUHUTUCS HA JATUHCHKUX Ta (PaHIy3bKUX BHpa3ax y JIEKCHII
JIOBUX JIMCTIB, HaNpUKIAN: pro rata, pari passu, Post Restante, Re (in re), Force
Majeure, Messieurs (Messr.). Cepa ix BXKUBaHHS — JAUIOBI JIMCTH, 3a3BUYail, Ti, L0
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00CIIyrOBYIOTh KOMEpIIIHI yroau. Pois 1ux kiilie moB'si3aHa 3 TOJOBHUMM O3HaKaMU
0(QiIIAHO-1JIOBOTO CTHIIIO — O(ILIHHICTIO, TOYHICTIO, CTPOTICTIO.

[Ipo i1HIIOMOBHMI XapaKTep MHUX OJUHUIb CBIAYUTH TOW (akT, 10 iX BUIAUIIOTH Y
TeKCTi mprudToM abo MiAKPECITIOBAHHSIM.

XapakTepHUM € Te€, MO KOMIIOHEHTH MOMIOHMX OJMHUIIL HE CIPUUMAIOTHCSI 3
IPaMaTHYHOTO TOTJSAY (HAmpUKIad, pro — MPUAMEHHUK, rata — POJ.B. IMEHHUKA), BCS
OJIMHUIIS 3aCTOCOBYETHhCSI B TEKCTI $K KJIIIE, SK €IUHE I[iJIe, aJie IHIIIOMOBHE 3a
MPUPOJIOIO.

Jlesiki JTaTUHCBKI CJIOBA Ta BHUPa3H BXOAATh JO AHMVIMCBKUX CIIOBOCHOJIYYEHb
(aHTMChKE CIOBOCHONYYEHHS MICTUTh JATHHCHKE CJIOBO a0O0 CIIOBOCTOJYYECHHS Ta
aHrIchKe). Y TakuX BHUIAJKAX B YKPAiHCHKHUX BIAMOBIJHUKAX MOXKE CIOCTEpIraTucs
30epeKeHHS JJaTUHCHKOTO (pifiie ¢hpaHIly3pKOro) ciioBa ado BUpas3y, HOro TpaHCIiTeparis
ab6o mnepeknan. Hanpuxnan: Ad hoc expert groups — cremiaibHl TPyHu €KCIEpTiB, ad
valorem duties — anBajepHi MUTa, ex-gratia payment — 10OPOBUIbHA BUILJIATa, BUILIATA €X-
gratia, Force Majeure circumstances — ooctaBunu (opc-maxopy, Post Restante letter —
JIUCT J10 3alUTaHHS.

Otxe, NUJIOBI CTaHAAPTH € HEOOXITHUMH OJWMHUISAMH CTHIIO OQIIiHHO-I1JIOBOTO
BHUKJIQy, BIJIMOBa BiJl HUX 3HAYHO YCKJaAHWIA O Horo po3ymiHHsA. TpamuriiiiHicTh Ta
3BUYHICTh € TUMHU XapaKTEpPHUMHU O3HAKaMH, siKi 00OB'sI3KOBO Tpeba MaTH Ha yBa3l II0A0
NUTAHHS TPO CIHPOIICHHS OQIMIHHO-AUIOBOrO CTHIO. HasBHICT Ta PO3BUHYTICTh
CIellaIbHUX CTaHJApTIB JUIOBHX JIMCTIB CBIYUTH IIPO PIBEHb PO3BUTKY CHCTEMU
0111ITHO-IJTOBOTO CTHIIIO 3arajioM.

2. KOMIIOHEHTHU CYMI’)KHUX MOBHHUX CTHWJIIB, AKI
3ACTOCOBYIOTHCS B O®INIMHO-AIIOBOMY CTWJII JIUCTIB
KunxkHa jekcuka

AHami3yloud B3a€EMOJII0 CHEIialbHOI Ta 3araJbHOBXUBAHOI JIEKCHKH, MOXHA
3pOOUTH TaKi BUCHOBKH:

1. CreriajbHa JIEKCHKA € CTPHXKHEM, HABKOJO SIKOTO OYyAYEThCSl BECh NIJIOBHI
JUCT Y JEKCUYHOMY IUIaHI 3 MOTJISAY HAlEeKHOCTI 10 cTimo. (TyT po3risgaloThes CyTo
JEKCUYHI TUTaHHS CTUJIIO. )

2. BixuBaHHs cremianbHOI JIGKCHMKH TepedyBae MiJ BIUIMBOM IHIIMX IIapiB
JE€KCUKH TE€BHOTO CTUJIICTUYHOIO 3a0apBieHHS, TOOTO HEUTpanbHOI, KHI)KHOI Ta
PO3MOBHO1 JIEKCUKH.

st o¢iliifHO-A1I0BOTO CTUIII0 PO3MOBHA JIEKCHMKa Henpuinyctuma. OCHOBY CTHIIIO
dbopmye HeWTpanbHa Jiekcuka. KHUXKHA JEeKCMKa TYT TEX MPUCYTHS, ajleé BOHA €
HEOJHOPIAHOIO 3a XapakTepoMm. KHIKHa JeKCHKa B 3arajbHOMY HaJla€ BHKIAJIOBI
CEpHO3HOCTI, TPYHTOBHOCTI. Y JIJIOBUX JINCTaX BOHAa BUKOPHUCTOBYEThCS 100 HAIaTu
TEKCTOBI JUPEKTUBHOTO XapaKTepy Ta XapakTepy MaTETHUHOCTI i ypouucTtocti. Brim ciifg
MaTy Ha yBa3i, 0 OJHAKOBI MAapPW KHUKHOI JIEKCUKHU 3aCTOCOBYIOTHCS B JIUTOBUX JIUCTAX
HEOJHAKOBO MPOAYKTHBHO. Ha BUOIp JEKCUKU BIUTMBAIOTH TPU YMHHUKH: BHUJ J1JIOBOTO
JUCTa, TEMaTHKa TMHTAaHHA, IIbOBa YCTaHOBKA JUIOBOTO JIMCTa (KOMYHIKaTHBHE
3aBJIaHHA).

JIJist A1710BOTO JTMCTa BUCOKA KHIDKHA JIGKCMKA HEXapaKTepHa, Xoda IIeH map MOXe
OyTH MpeICTaBICHUM y JIJOBHX JHCTax BCiX BHUIB. HaBiTh y A1I0BOMY JIUCTI OJHOTO
BUJly € YAaCTUHU TEKCTy, B SKUX KHIDKHA JIEKCHKA TaKOX pPO3MEXOBYeEThCsA. Bucoka
KHIDKHA JIGKCUKAa MOXXe OyTH “pO3KHIaHOI0” IO BChOMY TEKCTY, IO HAJA€ JILJIOBOMY
JUCTY BIATIHKY YPOYUCTOCTI, TATETUYHOCTI (3aJIE’KHO BiJI TEMH).




Ji10B1 nucty 1HGOPMALIKHOTO 3MICTY Ta AUIOBI JIUCTU 3 JTOMIHYIOYOK (YHKLIEO
BIUTMBY OyAYyIOThCS Ha HEUTpaibHIA KHWXKHIA JeKcull. Bucoka KHW)KHA JIEKCHKa iM He
npUTamMaHHa.

HaykoBo-TexHiYHA TepMIiHOJIOTIA

HaykoBo-TexHiuHa TEpMIHOJIOTISI B JUIOBUX JIMCTaX MAa€ CBOi OCOOJUBOCTI Ta
GyHKIT, sIKI 4acTO BIJIPI3HIIOTHCA BiJ ii 0cOOIMBOCTEN 1 (DYHKIIA B HAYKOBO-TEXHIYHIN
JiTeparypi.

XapakTepHUM € Te, 10 3a KUIbKICHUM MOKa3HUKOM HAYKOBO-TEXHIYHA TEPMIHOJIOTs
npeACTaBlieHa B JIUIOBUX JMCTaX PI3HUX BHJAIB HEpiBHOMIpHO. HaliMeHie 11 Jekcuka
MpEACTaBICHa B JUIOBHX JIHCTaX 3 JIOMIHYIOUOK KOHTAKTHOKO (YHKIE, IO
MOSICHIOETBCS TIEPEyCiM KOMYHIKATUBHHMH 3aBIAHHSMH [IJOBUX JIUCTIB IOTO BHUIY.
[e# mo3aiHTBICTHYHMI YMHHUK 1 BIUIMBAE HA CITIBBIIHOIICHHS IIACTIB JIEKCHUKH.

OpHiero 3 0cOOMMBOCTEN HAYKOBO-TEXHIYHOI JIEKCUKH JIJIOBUX JIUCTIB € BXKUBAHHS B
HUAX OJWHUIH 3ACOUTHIIOTO E€KOHOMIYHOI TEepMIHOJOTIYHOI cucTteMu. Haitbinbme e
CTOCYETbCA MUIOBUX JIHCTIB 3 JOMIHYIOUOK (DYHKIII€I0 BIUIUBY, $IKI OOCIyTrOBYIOTbH
KOMepIiitH1 yrogau. Take BUKOPUCTaHHS TEPMIHIB 3yMOBIIIOETHCSI TEMATUKOIO MTUTaHb, K1
PO3TIISAIAIOTHECS B IIUX J1JIOBUX JIMCTaX. Y AJIOBHUX JIMCTaX, sIKi 0OCIYyTOBYIOTh KOMEPIIiHHI
yroJy, MOKHA CIIOCTEPIraTH CHUTYaTHMBHE 3aKpIIJIEHHS TEPMIHOJIOTT 3 EKOHOMIKH.
Hamnpuknan, y aucrax-3anurax, 3aMOBJICHHSIX, MPOIMO3UIIISAX € cuTyarliss Payment, sxy
MOXHA BBaXXaTH TMEPEBAXHUM JKEPEIOM IOMOBHEHHS TEPMIHOJIOTII y LMX JIJIOBHX
naucTax. A€ KUIBKICTh ITUX TEPMIHIB Ta iX CKJaj JIOCHUTH IOCTIHHI, OCKUIBKM TeMaTHKa
NUTaHb, TMOB'S3aHUX 3 OIUIaTOI0, HEe mnoTpedye po3mupeHHs TepmiHoiorii. Tyt
3aCTOCOBYIOTBCS TaKi TEPMIHHM 3 Taldy3l €KOHOMIKH: fo pay, expenses, price;, discount,
terms of payment, transportation costs, letter of credit;, to supply;, demand (nnaruru;
BUJIATKH; 111HA; 3HUKKA; YMOBHU OIUIATH; TPAHCHOPTHI BHJIATKH; aKPEAUTHB; MOCTAYaTH;
TIOTIHUT).

Jlemo piaiie B JIIJIOBUX JIMCTaX, SIKI OOCIYTOBYIOTh KOMEPIIIHHI YroJH, BXXHUBAIOTh
OJIMHUIIL, 110 CTOCYIOTHCS FOPUIUYHOI TEPMIHOJIOTTYHOT CUCTEMH. 3/1€OUIBIIOTO FOPUIUIH]
TEPMIHM TPAIUISIOTHCS B JIMCTaX-HAraJyBaHHAX Ta pekiamarllisax. Hanpuknan: to take legal
action,; claims; complaints; fault; infringement,; compliance,; arbitration, to settle disputes
(3BepHyTHCL 70 Cyny; MpeTeH3ii; CKapru; BUHA; TOPYIIEHHS; BIJIMOBIAHICTD; apOiTpaK;
po3B }ISyBaTI/I CyMepeuKu Ta 1H.). IOsz[HqHa TEPMIHOJIOTISI MOKEe OyTH TpE/ICTaBlIeHa K
1o CI/ITyaHI}IX Tak 1 B yChOMY TEKCTI nijoBoro jucTta. OmMHAK OUTHII XapaKTePHUMHU €
CUTYaIIil 3 IepeBaKaHHSIM IOPUIUIHOI TEPMIHOJIOTI.

OTxe, TEpMiHU, TIPEACTABIICH]I B IUIOBUX JINCTAX, € JIAIIE YACTUHOIO Ti€l 4M 1HMION
TEPMIHOJIOTIYHOI CUCTEMHU. BaxIMBO 3a3HAYUTH, IO, MO-TIEPIIE, e €IEMEHT CTHIIIO B
MOBI1 JIJIOBUX JIMCTIB OUIbII YM MEHII MOCTIMHHUM 1, MO-JIpyre, CUCTeMa CTUJIICTUYHHUX
3ac001B JIJIOBUX JIUCTIB BIJIKPUTa, TOOTO 3aJIeKHO BiJ (PYHKIIT J1JIOBOTO JIUCTAa MOXKYTh
BTATYBAaTHCh HOBI TPyNH OJHIET TEPMIHOJOTIYHOI CHUCTEMU a00 OJMHUII B3araji HOBHUX
JUTSI LILOTO CTUJTIO TEPMIHOJIOTTYHUX CUCTEM.

JIns  OioBUX JIMCTIB  OCOOJIMBOTO 3HAau€HHs HaOyBalOTh MOPsAJ 3 PI3HOBUIIOM
TEPMIHOJIOT1T (32 cQeporo 3acTOCyBaHHS, CTPYKTYPHUM CKJIQJOM) OCOOJMBOCTI ii
3aCTOCYBaHHA. 3aJIeKHO Bl BUIY JAUIOBOTO JIMCTa TEPMIHM MAlOTh PI3HI OCOOIMBOCTI
(GyHKIIIOHYBaHHS. AHaNI3 JIJIOBUX JHCTIB 3 JTOMIHYIOUOIO (DYHKIII€0 BIUIMBY MTOKAa3aB, 110
TYT TEPMIHOJOTIYHUM IIap JIEKCHKH, HOro (yHKIIOHYBaHHS IOB'A3aHI NHepeayciM 3
BUJIOBUMHU OCOOJIMBOCTSIMH, @ HE 3 TEMAaTHYHUM 3MICTOM AijoBoro jgucta. Came meit paxr
MOSICHIOE KIJIBKICHE CITIBBIJTHOIIEHHS IIapiB JEKCMKU B 1M Tpymi IUJIOBUX JIMCTIB.
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HezanexHo Bijg TeMaTH4HOI CHIPSMOBAHOCT1 OpraHizailii, He3aJeKHO HaBITh B1Jl TEMAaTUKU
J1J0BOTO JIMCTa KUIBKICHO TEPMIHOJIOTIS OyJe 3aliMaTh OCTaHHE Micle (MOPIBHAHO 31
CIe1JIbHOO JICKCUKOIO).

TepMmiH y JIJOBUX JHCTaX HE PO3KPUBAE OCOOJMBOCTEW I[LOTO TMOHSATTSA, HE
BCTAHOBJIIOE€ MOTO 3B'SI3KIB 3 1HIIMMHU. €IUHOI0 HOTO (YKIEI0 B OCHIIKYBaHIA TpyIii
JIJIOBUX JIMCTIB € HA3UBaHHSA, MPUYOMY L€ HA3MBaHHS 3A1MCHIOETHCA, pajlle, HE 3
HayKOBOIO, a 3 iH(popMaTHBHOIO MeTOr0. Hampukia:

Dear Sirs,

We thank you for your letter of 5" Jan. enclosing your latest leaflet of the
new model of Harvester.

We have decided to place a trial order with you for 3 Harvesters.

As to the delivery date we agree that they should be shipped 2 months after
your confirmation of the order.

Payment will be made by Irrevocable Letter of Credit, valid till 15" April.

Your invoice should include CIF Vinnitsa, and the amount of our credit is

sufficient to cover this and your bank commission.

Yours faithfully,

PosrnsHyBIM 1€l JHMCT-3alUT, MOXXHA KOHCTATyBaTH, IO HOTO TJIOM € JUITOBHMA
BUKJIQJ. YBara B HBOMY KOHIIGHTPYEThCS HE Ha 3HA4eHHI TepMiHiB. Bouu HiOu
JOTIOMDKHUAM 1HCTPYMEHT I 3'sICyBaHHS 3arajbHUX TBEpUKeHb. J[ns unTaHHg 1
PO3YMIHHS TaKUX JUIOBHX JIMCTIB CIIeliaJbHl 3HAHHS B MM Traigy3l HayKd HE €
000B'I3KOBUMH.

OTxe, aHam3 MaTepiaidy 3a TphbOMa IIapaMy JIEKCUKH J1JIOBHX JIUCTIB IMOKa3aB, MO iX
¢yHKIIOHYBaHHS Ta crenugiyHi OCOOJMBOCTI 3aCTOCYBaHHS 3ajekaTh Bil BHAY,
TEMaTUYHOTO 3MICTY JUIOBOTO JICTA Ta HOTO KOMYHIKATUBHUX 3aBJaHb.

3. CKOPOYEHHS TA PEINPE3SEHTAIIS CKJIAAHUX
JJEKCUYHUX OJUHHULDb

OCKUIbKY Ba)KJIMBOIO CTUJIICTUYHOIO O3HAKOKO AUIOBUX JIUCTIB € SICHICTh, HAsIBHICTD
CKOPOYEHUX OJIMHHULIb B HUX MOXE CIPUIMATHUCS SIK SBUILE, 110 CYNEPEeUnTh IboMY. AlJle €
CYTT€B1 MPUUYMHH, SIK1 3yMOBIIOIOTH 11€ siBUIEe. OIHI TOCTIAHUKU MOSICHIOIOTH CKOPOUYEHHS
3aKOHOM HaWMEHIIIOTO 3YCHJIIS Ta €KOHOMIil MOBHUX 3ac00iB [26], 1HIIII — IparHEHHSM 0
MoHOCHIa013My [18, ¢.183], TpeTi He BBaX)ar0Th EKOHOMIIO TPUIMHOIO CKOPOYEHb [2, €.8].

Ha nymxy M.I. MocToBoro, mpomymieHHsl SKOICh YaCTHHU CJIOBA IMOXOIUTH BiJ
SIBUIIA y3aranbHEeHHS 1 HAJIC)KUTh JI0 YMHHUKIB MOBHOI ekoHOMII [14, ¢.41].

VY AinoBHX JMCTax TOJIOBHOIO NPUYUHOIO CKOPOUEHHS JIEKCHYHUX OJIMHHUIIb €
eKOHOMis. IX JaKOHI3M Ja€ 3MOTy 30iMbIIMTH KiMbKicTh iH(OpMALii, 1m0 NePeNACThCs B
JJI0BOMY JIMCTi, HE 30UIBIIYyIOYM Horo oOcsry. Ile 0co0namBO BaXKJIMBO, OCKITBKH CaMme
SCHICTh 1 TOYHICTh BHUMAaralTh NOBHOTH iHGopmarii. Chopornryroun pernpe3eHTaIio
MaTepiay, CKOPOUCHHS MOJIETIIYIOTh CIPUMHATTS OCHOBHOTO 3MICTY B JIIJIOBOMY JIMCTI.

VY nisioMy B I1JIOBOMY JIMCTI MPEACTaBJIEHI BC1 BUJAM CKOPOUEHH [8, ¢.85]. Ase MmoxxHa
BUOKPEMUTHU TPYNH CKOPOUEHb, SIKI HAMYACTIIIE TPAIUISIOTHCS 1 € TUIIOBUMHU IS J1JOBHX
JIUCTIB SIK 3pa3ka oQilliiHO-T1JIOBOTO CTUJTIO:

1. I'pagiuni ckopouennsi. Cepea HUX MOXKHA BHOKPEMHUTH CKOPOUYCHHS, SKI
CKJIaJIAlOThCA 3 BEJIMKUX JiTep (mepeBakHO, e reorpacdiyHi Ha3BU — Ha3BU kpaiH: CA
(Canada), FR (France), IT (Italy) aGo iX aaMIHICTPAaTUBHUX OJWHHUIIb (HAIPHUKIIA],
mratiB): AL (Alabama), CO (Colorado), ID (Idaho)); 3 Benukux i manux jitep (Ref —
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reference, Attn — attention, Co — company, Dept - department); 3 manux nitep (ad —
advertisement, contr. — contract, inv. — invoice).

I'padpiuni  ckOpOYEHHsSI TMEpPEBaAKHO MOHOCEMAaHTHUYHI, HANpPUKIAA: MmMEemo —
memorandum (Memopanaym). [IpoTe cepen ckopoueHb CIIOCTEPITAETHCS SIK OMOHIMIS, TaK
1 cuHoHimisi. Hanpuknan:4Av — average (cepenne uncio) adbo avenue (aBeHI0), in — inches
(mroitmu) abo interest (BiACOTOK); a/c abo acct — account (paxyHoOK), advt abo ad —
advertisement (OTOJOUIEHHS, pekiama), bsh abo bus — bushel (Oymens), Comp., Cy. abo
Co — company (TOBapuCTBO, KOMIaHis).

logo dopMu CKOpPOYEHOI YACTHUHH PO3PI3HIEMO TPU THUIIM CKOPOYEHB: KIHIIEBE
(amokorry), cepeauHHe (CHHKOMY) 1 modaTtkoBe (adepesy) [14, c.43].

B anrmiiicbkiii MOBI1 B3araii, a 0COOJIMBO B IIJIOBHX JIUCTaX MEPEBaKa€ CKOPOUCHHS
KIHI[EBO1 yacTuHU ciioBa (amokomna). M.M. Ceranb MOSICHIOE BEIUKY YaCTOTY BKHUBaHHS
aIlOKOIl B aHTJIMCBHKIA MOBI THM, IO, 3a JOCJIIKCHHSAM IICHUXOJIOTIB, CaM€ IOYaTKOBHI
KOMIIOHEHT CJIOBa 3aJIMIIAETHLCSI B IIaM'gTi, OCOOJMBO, SKIIO II€i KOMIIOHEHT €
HaroJIOIIEHHWM 1 YTBOPIOE KOPiHb cjioBa [19, ¢.228].

CkopoueHHs, B KX CIPOILYEThCS CepeUHHA YyacThHa (OPMH, CKIIAJal0Th CJIOBA,
110 30epiraroTh KiHIIEBUU MPUTOJIOCHHUM, OCOOIMBO TOM, 1110 BKa3y€e Ha TpaMaTH4Hy (Gopmy
cJoBa Hanpukian: dd — dated, adsd — addressed, arts — articles, bxs — boxes, etc.

CkopoueHHS TIOYaTKOBOI YacTUHU cioBa (adepe3a) y [OUIOBUX JIMCTaX HE
3aCTOCOBYETHCS.

2. InimianbHi Ta 3Mimani ckopoyeHHs. [3  JEKCMYHMX  CKOpOYEHBb
(CMHTaKCHYHUX Ta MOPGOJIOTIYHHX) y IUTOBUX JIMCTAX MIUPOKO MPEACTABICHUH X IPyTrui
U — Mopdosoriyauil. Mopdooriydi CKOpOYeHHsI MOAUISIOTECS HA YCIYEeHHS, 1HIMIadbH1
Ta 3MilmaHi aoOpeiamii. I3 3MilIAaHOTO THNY CKOPOYEHBb TPAIUISIOTHCS CKOPOYEHHS,
CTBOPEHI B PE3yJIbTaTi OJHOYACHOTO 3aCTOCYBaHHS yCIUeHHs Ta iHIIiaJbHOI abpesiallii, a
TaKO»X YaCTKOBO CKOPOYEHI CJIOBA.

B iHimianpHUX CKOPOYEHHSAX MO’KHA BIJ3HAYMTH JEsAKl creru@iuHi oCOOIUBOCTI 3
OrJIsiy Ha iX 30BHINIHIO CTPYKTYPY Ta 3B'S3KH 3 KopessiToM. [Ipoliec akpoHimii BITHOCHO
TOBUTHHUH, SKIIO PO3TISAATH HOTO 3 MOTIISALY TOTO, SIKI €IEMEHTH KOpesiTa OepyThCs IS
YTBOpEHHS akpoHima [6, c.177]. [linTBepIKeHHSIM LBOTO € Ti CKOPOYEHI Ha3BH, B SAKHX
YIYCKAETHCS TOW M THIIMN KOMIOHEHT. [[poMy sIBUIITY CIipusie TparHeHHSI 10 3MEHIIICHHSI
KUIBKOCTI 3HAaKIB Yy CKOpPOUYEHHI. 31 CKOpPOYEHHS, 3a3BHUYail, BUKIOYAIOTh BCl
npuiMeHHUKH, Hanpukiaa: B/E — bill of exchange, L/A — letter of authority, L.C. — letter
of credit, D/P — documents against payment (NIEpEeBIIHUNA BEKCEIb, JIOBIPEHICTD,
aKpeIUTUB, JOKYMEHTH 3a TOTIBKOBHM pO3paxyHOK). Y JEesSKMX BHMAAKaXx 3 METOIO
0JIaro3By4YHOCTI TPUUMEHHUKH Ta CIOJYYHUKH (OCOOIMBO Ti, SKI TOYMHAIOTHCSA 3
TOJIOCHOT'0) perpe3eHTYIThesl B ckopoueHHsx: LOC — letter of commitment, FOB — free
on board, CAF — cost and freight, FAS — free alongside ship, C.O.D. — cash on delivery.
Haltyactimumu eneMeHTaMy B IIUX CKOPOYEHHAX € npuiiMeHHUK of Ta cnomyyHuk and.
Pinme TpamnstoTbes MpUIMEHHHUKY in Ta on.

SIk ¥ 1HOI €BpoNeiChbKI MOBH, aHTJIIIChKa MOBAa Ma€ 3HAYHY KUIBKICTh CKOPOUYEHUX
3aIl03WYeHb 13 JIATMHCBKOI MOBH, K1 1HOJI YHWTAIOTHCS HE SAK JATHHCBKI CJIOBa, a
3aMIHIOIOTBCSL Ha AQHTJINCHKI BIANOBIAHUKM, Hampukian: ad val. — ad valorem (3
00'sIBIIGHO1 IIHHOCTI), ca — circa (MpubOIU3HO), e.g. — exempli gratia — for example
(Hanpukian), p.p. — per pro (Bix iMeH1). CKOPOUECHHSI TaKOTO TUITY MOXYTb MOXOIUTH 3
BJIACHOT MOBHU: m.e. — most excellent (BUHATKOBO), a.w. — actual weight (hakTudHa Bara).
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OxpeMi ckopoyeHHsT HaOyJlIM TNEBHUX MpaBUJ YUTaHHSA. Y HaNKMCaHHI aJpecH
CKOPOYYIOTh, Hanpukiaj, yci Ha3Bu wtaTiB CIIA; ne ckopodeHHs cyTo rpadiuHi, SK 1
HAa3BM aBEHIO 1 OyJIbBAPIB, IPOTE B YCHOMY MOBJICHHI 111 HA3BU BUMOBJISIFOTHCS TTOBHICTIO:
N.Y. — New York, Ave. — avenue, bould — boulevard. CkopoYeHHSIMH IILOTO THUITY € TaKOX
CKOpPOYEHHS Ha3B MICSIIIB y HalMCaHHI1 AT B JUIOBOMY JHCTI: Jan. — January, Sept. —
September, etc.

VY nanucanHi oQiIiMHUX HAa3B KOMIIaHIi TPAIUISIOTHCS TaKli CKOPOUYEHHS, SIK1 YUTAIOTh
noBHicTIO: [td. — limited liability company, plc — public limited liability company, Inc.,
Corp. — corporation having limited liability, Co — company.

Cnyx00Bi cli0OBa MEPEeBaXHO HE CKOPOUYIOTh, 3a BHUHSATKOM CIIOJIyYHUKA and, 10
3BOJIUTHCS IO TO3HAYCHHS &; KOMEPIIMHOTO af — (@ Ta mo3Hauku # (number).

OTxe, TEKCUKY IIJIOBUX JHUCTIB MPEICTaBICHO TPhOMA IIApaMH: 3aralbHOBKHBaHA,
cneruivHa JICKCUKA Ta HAYKOBO-TEXHIYHA TEPMIHOJIOTiA. BOHU TiICHO B3a€MOIIOB's13aH1 1
KUIBKICHE CIIBBIJHOIICHHS €JIEMEHTIB KOXXHOTO IIapy B3aeMOOOYyMOBJEHO. JIekcHuuHi
BKJIFOUEHHS, SIK1 HaJe)KaTh J0 1HIIUX CTUJIIB, y MOBI J1JOBUX JIMCTIB HaOyBalOTh MEBHOT
cnenu@iky, 10 MOB'A3aHO 3 X 3aCTOCYBAHHSIM Yy HE3BUYHOMY OTOYEHHI. ['0JIOBHA POJb Y
CTBOpEHH1 O(IIIITHO-A1IOBOTO KOJIOPUTY Ha PiBHI JICKCHKU HAJICKHUTH JIEKCUYHIM 3ac00aM
TJIOBHX JIMCTIB 13 TOMIHYIOYO0I0 (DYHKITI€IO BIUIHBY.

MoBa [1J0BOrO  JIMCTa  XapaKTEPU3YEThCA  JIOTIUYHUMM  3B'S3KaMH  TIOMIX
IPOMO3UIIISIMU. 32 CYYaCHUX CYCIUIBHMX YMOB Y MOBI JIJIOBOTO JIUCTA OKPECTIOETHCA
TEH/ICHIIIS JO CHPOILEHHS MPOMO3HIIii, YiTKa odiliiiHa MOBa, SKa BIUIMBA€ Ha CTBOPEHHS
MO3UTUBHOTO 00pa3y aJpecaHTa B oyax OJEp>KyBada, a TaKOXX BUBAKEHO-pPAI[lOHATLHUM
BXKMBAHHSM TEPMiHIB, CKOPOUEHB Ta CJIiB IHIIOMOBHOTO MOXO/IXKEHHSI.

[IprunnamMu (YyHKIIOHYBAaHHS CKOpPOYEHb y JAUTOBUX JIMCTaX MOXYTh OyTH Taki:
€KOHOMisI TEKCTOBOTO Marepiany (cupusie 30uTbmieHHIO 00csary iHdopmariii), Horo
COpPOIICHHA (MPU3BOAUTH JO TMOJETHICHOTO CIPUHHATTS TOJOBHOTO TEKCTOBOTO
Mmarepiany). JJis MOBH JIJIOBUX JIUCTIB XapaKTEPHUMH € TaKi TUIIA CKOPOYEHb: TpadiuHi
(T, 110 CKJIAJIAFOTHCS 3 BETUKUX JIITEP, BEIMKUX Ta MaJuX 1 JIMIIIE MAJIUX JITEp), 1HIIIAJbHI
Ta 3MimmaHi. KiIbKiCTh CKOPOYEHB 3aJIeKUTh BiJl BUY A1JIOBOTO JucTa (y AIIOBUX JIUCTAX
13 JIOMIHYIOUOI (DYHKIIEIO BIUIMBY iX OuIbIIe, HI)XK B JIUIOBUX JIUCTaX 3 JOMIHYHOYOIO
KOHTAKTHOIO (PYHKIII€FO).

[Toganein po3BiIKK y Tany3l JEKCHKO-CEMaHTHYHUX OCOOJIMBOCTEHN mependadaroTh
MEPCIEKTUBY IOCHIKEHb TEKCTIB PI3HUX >KaHPIB, MOMAJbINI JOCHIIKEHHS K JEKCHUKU
JIJIOBUX JIUCTIB MOXYTh TMPOJISTTH B HAMPSMKY PO3TIISAY 3arajlbHOAIIOBOI JIEKCHKHU 3a
CUHTAKCUYHUMHU, MOP(HOJIIOTIYHUMHU Ta CEMAHTUYHUMHU KPUTEPISIMH.

1. Asepvanosa JI.B. JlenoBoii anrnuiickuii. bankoBckas mnepenmcka. M., 1998. 2. Anexcees J.U.
Crunuctuueckue 0coOCHHOCTH OyKBEHHBIX aOOpeBHATyp M CIOXHOCOKpAIIEHHBIX cioB. // Bomp.
CTUIMCTUKU. Te3. moknama Ha MEXBY3. HaydH. KoH(., 1962. 3. Apnoavo HU.B. Jlekcukonorus
COBPEMEHHOT'0 aHTJIMICKOTO sA3bIka. M., 1973. 4. AcriekTsl 00IIell U 4aCTHON JTMHTBUCTHUYECKONW TEOPUHU
tekcta [H.A. CmrocapeBa, H.H. [Ipommna, A.1. HoBukoB u np.; peakon.: H.A. CrmrocapeBa (0TB. pea.) u
ap.]. M., 1982. 5. boeycrnasckuii B.M. B 3amuty nenoBoro mramma. // Pycckas peub, 1968, No 6. 6.
bopucos B.B. AOOpeBuanuu W aKpoHUMHUs. BoeHHbIE W HAyYHO-TEXHMYECKHE COKpAICHUS B
WHOCTpaHHBIX s3bIkax. M., 1972. 7. Bacunenxo H.B. Ilparmaruueckue acnekTbl CEMAHTHUKH
npemioxenus. // Bicauk KuiB. yH-Ty, 1982, No 16. 8. Bonowun E.Il. A6OpeBUaTyphl B JEKCUUECKOU
CUCTEME€ aHTJUICKOTO si3bika. ABToped. auc. ... kKaHi. ¢umon. Hayk. M., 1966. 9. ['erveapom P.P. O
CTHJIMCTHUYECKUX KaTeropusx. // Bompocs! si3biko3Hanus, 1968, Ne 6. 10. 3opuna T.11. JIuHTBUCTHYECKAS
XapaKTepUCTHKA COBPEMEHHOM KOMMEPUYECKOW KOPPECHOHCHIIMU KaK aHpa JeJIeBOoi mpo3bl. ABToped.
muc. ... kaua. ¢wion. Hayk. M., 1971. 11. Kamoowcnas B.B. CTuib aHTIOS3BIYHBIX JOKYMEHTOB

13



MexayHapoaubix opranuzammi. K., 1982. 12. Komwanckuu I'.B. KonrekctHas cemantuka. OTB. pen.
10.C. CremanoB. M., 1980. 13. Jleonmves A.A. TICHXONMHTBUCTHYECKHE TPOOJIEMBI MAacCOBOM
kommyHuKaruu. M., 1984. 14. Mocmosuii M.I. Jlexcukomnorisi anrmiiicekoi mMoBu. Xapkis, 1993. 15.

Huoicnuxosa JI.B. Tlucbmo kak BuJ Tekcta. ABToped. auc. ... Kana. ¢uion. Hayk. Onecca, 1991. 16.
Iununenxo P.€. KomyHiKaTUBHO-(YHKIIIOHAJIbHI OCOOJIMBOCTI Cy4acHOTO HIMEI[BKOTO iJIOBOTO JIUCTA.:
ABtoped. auc. ... kaaa. ¢inon. Hayk. K., 1997. 17. Pozen E.B. O HEKOTOPHIX KJIMIIEC HEMEIKOW YCTHOM

peun. // Unoctpanusie s3bIku B mikoine, 1961, Ne 4. 18. Canocosa JL.M. O mpuynHAX COKpAICHHUS B
aHTIIMUCKOM si3bIke. // COOpHUK paboT acriupaHToB Boponexkckoro yH-ta. Boponex, 1987. Bem.3. Y.2.
19. Ceecanv M.M. AGOpeBHATYpPHI B COBPEMEHHOM AHTIMHCKOM si3bike. // Yuensie 3anucku JII'TIN um.
A.N. T'epuena. JI., 1962. 20. Cmpuosicerko A.A. O6 0COOEHHOCTSIX OPraHU3aIlUNA TEKCTOB, OTHOCSIIUXCS K
pa3HbIM (QyHKIMOHATBHBIM cTWsIM. UpkyTck, 1985. 21. llaxmanosa H.A. Cy4acHa [inoBa aHTTIHCHKA
Mmoga. K., 2000. 22. Illesuenxo O.JI. CeMaHTHYECKHE MOJCIIH KOCBEHHBIX MOOYIUTEIbHBIX TPEII0KESHUH
B COBPEMEHHOM aHTTUICKOM si3bike. // Bicuuk Kuis. ya-Ty, 1985, Ne 19. 23. Brinker Klaus. Linguistische
Textanalyse. Berlin, 1988. 24. Quine W.O. Word and object. N.Y., 1990. 25. Roman, Kenneth,
Raphaelson, Joel. Writing that Works: How to Improve your Memos, Letters, Reports, Speeches,
Resumes, Plans and other Business Papers. — 2" Ed., revised, enlarged and updated. N.Y., 1992. 26. Ziph
A.K. Human behavior and principle of least effort. Cambridge, 1994.

The article deals with lexical and semantic peculiarities of the language of business letters. The
language of business letters must be formal, polite, tactful and in the same time brief, distinct and
relevant. The text of a business letter is determined by the subject of the text activity itself, i.e. by the
sender’s communicative intention. Vocabulary used in business letters is not homogenous as according to
the sender’s communicative intention and predominant subject of the letter we distinguish three
communicative types of business letters:

1. Business letters with the predominant function of influence.

2. Business letters performing the predominant informative function.

3. Business letters with the predominant contact function.

The vocabulary of business letters of all kinds is represented by everyday vocabulary, special
vocabulary characteristic of the official business style in general and of business letters in particular and
scientific vocabulary. Abbreviations used in business letters are also analyzed and illustrated. The main
reasons for using abbreviations in business letters is language economy.

Key words: vocabulary, sender’s communicative intention, predominant subject, special
vocabulary, business standards.
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